


SAFETY INSTRUCTION

1. Check that the power supply voltage corresponds to that shown on the 
appliance.
2. Do not place the appliance near the hot source or in a hot oven, as 
serious damage could result.
3. Never leave the appliance in operation unattached. Keep away from 
children.
4. Do not use the appliance if the appliance or the cord is damaged, or the 
appliance has fallen or shows visible damage or does not work properly.
5. If the supply cord is damaged, it must be replaced by after sale service 
centre of Feller in order to avoid a hazard.
6. Burns can occur by touching the hot surface of the appliance, the hot 
water,  the steam or the food.
7. Never immerse the appliance in water!
8. Do not move the appliance when it is full of liquid or hot foods.
9. Do not touch the appliance when it is steaming and use oven gloves to 
remove the lid, rice bowl and steamer baskets.
10. Always unplug the appliance immediately after use , when moving it or 
prior to any cleaning or maintenance.
11. This appliance is not intended for use by persons (including children) 
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience 
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
12. Children should be supervised to ensure that they do not play with the 
appliance.
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When using electrical appliance. Basic safety precautions should always be 
followed including the following:
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DESCRIPTION

1. Lid                          
2. Rice bowl (1L capacity)         
3. Steam basket No.3             
4. Steam basket No.2             
5. Steam basket No.1             
6. Juice collector                
7. Removable turbo ring          
8. Inside water level indicator

9. Heating element 
10. Water tank
       (1 hour continuous use )
11. Display
12. Button
13. indicator light
14. Exterior water level indicator
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 ELECTRO- PANEL OPERATION

1. Put though the power supply, you can see the display showing the time as.

2. Cock mode 
	 (1) Press the ‘PROG’ and ‘ ’ buttons at the same time, the buzzer tweets  
	        when loosing the buttons.
	 (2) Increasing 10 minutes or decreasing 1minute per each press on ‘+’  
	        button and ‘-’ button accordingly. 
	 (3) Adjust the clock to the current time, then ending the whole process 	
	        by press ‘PROG’ button.

3. Immediate steam mode
	 (1) Push the ‘ ’ button under the clock mode until the display shows “45”.
	 (2) Setting the steaming time by pressing ‘+’ or ‘-’ buttons, increasing or  
	           decreasing 5 minutes each press. Press any button and stop the setting  
	       procedure.
	 (3) The buzzer tweets two seconds without pressing any button after  
	        the steaming time is set. The red indicate light brightened at the mean  
	       time, that means the start of steaming, and the clock starts to count  
	       the time.
	 (4) When setting the time as 0, the electric timer will return to clock  
	       mode automatically. The maximum steam time is 90 minutes.
	 (5) When in steaming, you can press ‘+’ or ‘-’ button adjust the steaming  
	        time. Press ‘0/1’ button to stop steaming and return back to clock mode.

4. Timing steam mode 
	 (1)  Press PROG under the mode of Clock, there shows the time and  
	       PROG on the display .
	 (2)  Booking the time by pressing ‘+’ and ‘-’ buttons, increasing or  
           decreasing 10 minutes each time.
	 (3) Press ‘PROG’ button until the display shows 45. Then press ‘+’ and ‘-’ to  
	       adjust the steaming time.
	 (4) Press ‘PROG’ button again, the display shows the time and PROG,  
	      which means entering into the timing steam mode. When it comes  
	        into the booking time, the buzzer tweets and the red light lights, and  
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	       the steamer starts to steam the food according to the set time.
	 (5) If you want to cancel the timing steam mode, just press the PROG  
	        button, it return back to clock mode.

5. When the steaming is finished, it comes into the holding mode directly. 
The display shows the time and the holding symbol and the green light 
lights  . Holding mode means warming for 2 minutes per 8 
minutes after it stops steaming.

6. Press ‘ ’ button to cancel the holding mode, and it returns back to 
clock mod.

CLEANING AND MAINTENANCE

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Using warm water and washing up liquid, wash all the removable parts 
and the inside of the water tank, rinse and dry.
2. Place the base unit on a stable surface, put the turbo ring around the 
heating element (the largest side on the bottom).
3. Pour the fresh water directly into the water tank up to the maximum 
level.
4. Place the base into the baskets and put the food on the center of base. 
5. Place the baskets on the top of the juice collector, and put the lid on.
6. Plug in and set the time for recommended cooking times (see table of 
cooking times),the indicator light on and steam cooking has begun.
7. Check the water level by looking the exterior water level indicator, if 
necessary, add water from the side of juice collector during cooking.
8. The switch off automatically, timer rings and the indicator light off.
9. You can reheat the food , carefully if there is any more water.
10. Remove the lid, place the basket(s) on the plate.
11. Unplug the appliance, let it cool completely before cleaning.

1. Empty the water tank and clean it with a damp cloth.
2. All the other removable parts can be put in the dishwasher.
3. Descale the appliance every 8 times.
4. Position the turbo ring upside down around the heating element(the 4
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largest side on the upper). Fill the water tank with cold water up to “MAX” 
level, fill the inside of the turbo ring with white vinegar to the same level. 
Do not heat up (to avoid the descaling odour).Leave overnight to descale. 
Rinse out the inside of water tank with warm water several times.
5. Stack the baskets one to the other following No.1 into No.2,then together 
into No.3. Put the rice bowl into the Steam basket No.1.At last place the 
baskets on the juice collector and put lid over them all.
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تميزكاري و نگه‌داري 

1. مخزن آب را تخليه كنيد و آن را با پارچه‌اي نم‌دار تميز كنيد. 
2. تمام اجزاي جداشدني دستگاه را مي‌توان در ماشين ظرف‌شويي شست. 

3. پس از هر 8 بار استفاده، دستگاه را رسوب‌زدايي كنيد. 
4. حلقه ی توربو را در حالت س��روته به دور المنت گرمايشي قرار دهيد )دهانه بزرگتر 

به سمت بالا باشد(.
مخزن آب را تا حداكثر سطح از آب سرد پر كنيد. اندكي سركه ی سفيد در درون حلقه ی 
توربو بريزيد، دس��تگاه را گرم نكنيد )براي پرهيز از بوي ناخوش��ايند رس��وب‌زدايي(. 
بگذاريد در طول ش��ب سركه در دس��تگاه بماند و رسوب‌زدايي انجام شود. چندين بار 

مخزن آب را با آب گرم، آب‌كشي نماييد. 
5. س��بدهاي ش��ماره ی 1 و 2 و 3 را بر روي هم قرار دهيد، كاس��ه ی برنج را در داخل 
سبد بخاردهي شماره 1 قرار دهيد و در پايان، سبدها را بر روي سيني جمع‌آوري چكه 

قرار دهيد و درپوش را بر روي مجموعه بگذاريد. 
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 	     هنگامي که عملکرد برنامه‌ريزي‌شده دستگاه فعال مي‌شود، علامتي صوتي شنيده 
 	    مي‌ش��ود و چراغ قرمز روش��ن مي‌شود و مطابق مدت زمان تنظيم‌شده، فرايند 

	    بخاردهي آغاز مي‌شود. 

 PROG 5( اگر مي‌خواهيد حالت برنامه‌ريزي بخاردهي را لغو کنيد، دکمه ی برنامه 	 
	    را فشار دهيد، دستگاه به حالت ساعت بر مي‌گردد. 

5. پس از پايان فرايند بخاردهي، دس��تگاه مس��تقيماً وارد حالت گرم نگه‌داري مي‌شود. 
نمايشگر، زمان و نشانه ی گرم نگه‌داري را نشان مي‌دهد و چراغ سبزرنگ روشن 

مي‌ش��ود . دستگاه پس از توقف بخاردهي، به مدت زمان 2 دقيقه براي هر 8 دقيقه غذا 
را گرم نگه مي‌دارد. 

6. دکمه ی  را بزنيد تا حالت گرم‌نگه‌داري لغو ش��ود و دس��تگاه به حالت س��اعت 
برگردد. 

دستورالعمل استفاده 

1. با آب گرم و مايعي شوينده، تمامي اجزاي جداشدني دستگاه و سطح داخلي مخزن 
آب را بشوييد؛ آبک‌شي و خشک کنيد. 

2. پايه ی دس��تگاه را بر روي س��طحي پايدار قرار دهيد، حلق��ه ی توربو را در اطراف 
المنت گرمايشي قرار دهيد. )كناره ی بزرگ‌تر رو به سمت پايين باشد(.

3. مستقيماً در مخزن تا نشانگر حداکثر گنجايش، آب بريزيد. 
4. پايه سطح زيرين را در سبد قرار دهيد و غذا را در وسط پايه قرار دهيد. 

5. سبدها را بر روي سيني چکه قرار دهيد و درپوش دستگاه را در جايش قرار دهيد. 
6. دوشاخه را به برق بزنيد و زمان را بر اساس زمان‌هاي پيشنهادي تنظيم کنيد )جدول 
زمان‌هاي پخت را ببينيد(. چراغ نشانگر روشن مي‌شود و فرايند بخارپزي آغاز مي‌شود. 
7. از طريق نش��انگر بيروني، ميزان آب داخل دس��تگاه را چک کنيد. در صورت لزوم، 

هنگام پخت از دهانه ی کناري سيني چکه در دستگاه آب بريزيد. 
8. دس��تگاه به طور خودکار خاموش مي‌ش��ود، تايمر علامت��ي صوتي مي‌دهد و چراغ 

نشانگر خاموش‌ مي‌گردد. 
9. اگر آب زيادي باقي مانده، مي‌توانيد غذا را دوباره گرم کنيد. 

10. درپوش را جدا کنيد، سبد)ها( را روي بشقاب بگذاريد. 
11. دوش��اخه ی‌ دس��تگاه را از برق بکش��يد. پيش از تميزکاري بگذاريد دستگاه کاملًا 

خنک شود. 



3

عملکرد صفحه ی کنترل الکترونيکي 

1. هنگامي که دس��تگاه را به برق وصل ميک‌نيد، نمايش��گر زمان   را نش��ان 
مي‌دهد. 

2. حالت پخت 
)1( دکمه‌هاي PROG )برنامه‌ريزي( و  را همزمان فشار دهيد، هنگامي که دکمه  	 

	      را رها ميک‌نيد، علامتي صوتي به گوش مي‌رسد. 
)2( با هربار زدن دکمه ی + ، زمان 10 دقيقه افزايش مي‌يابد و با زدن دکمه ی - ، يک  	 

	     دقيقه کاهش مي‌يابد. 
)3( س��اعت را ب��ا زمان حال تنظيم کنيد و در آخ��ر دکمه ی PROG  )برنامه‌ريزي(  	 

	     را فشار دهيد. 

3. حالت بخاردهي سريع 
)1( دکمه ی  را در زير حالت ساعت بزنيد تا نمايشگر عدد 45 را نشان دهد.  	
)2( زمان بخاردهي را با فش��ردن دکمه‌هاي + و – تنظيم کنيد. با هربار فش��ردن  	 
 	     دکمه‌ه��ا، زمان 5 دقيقه افزايش يا کاهش مي‌يابد. يکي از دکمه‌هاي صفحه را 

	    فشار دهيد تا فرايند تنظيم پايان يابد. 
)3( پ��س از تنظيم زمان بخاردهي، بدون فش��ردن هيچ دکمه‌اي، به مدت 2 ثانيه  	 
 	      علامتي صوتي ش��نيده مي‌ش��ود. چراغ نشانگر قرمز رنگ روشن مي‌شود که 
	     نشانه ی آغاز فرايند بخاردهي است و ساعت شمارش زمان را آغاز ميک‌ند. 
)4( هنگامي که زمان بر روي 0 تنظيم مي‌ش��ود. تايمر الکتريکي به طور خودکار  	 

	     به حالت ساعت باز مي‌گردد. حداکثر زمان بخاردهي 90 دقيقه است. 
)5( هن��گام عملکرد بخاردهي، مي‌توانيد با فش��ردن دکمه‌هاي + و – مدت زمان  	 
 	      بخارده��ي را تنظي��م کنيد. دکمه ی 1/0 را بزنيد تا بخاردهي متوقف ش��ود و 

	     دستگاه به حالت ساعت باز گردد. 

4. برنامه‌ريزي حالت بخار 
)1( دکمه ی برنامه PROG را در زير حالت ساعت بزنيد. بدين ترتيب زمان پخت  	 

	     و برنامه در صفحه ی نمايشگر ديده مي‌شود  .  
)2( ب��ا فش��ردن دکمه‌هاي + و - ، زم��ان را برنامه‌ريزي کنيد؛ ه��ر بار 10 دقيقه  	 

	     افزايش يا کاهش مي‌يابد. 
)3( دکمه ی‌ برنامه PROG را بزنيد تا عدد 45 در نمايشگر ظاهر شود.  	

)4( دوباره دکمه ی برنامه را بزنيد؛ نمايشگر زمان و برنامه را نشان مي‌دهد و به اين  	 
	     معناست که دستگاه وارد حالت برنامه‌ريزي بخاردهي شده است. 
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توصيف اجزا
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1. درپوش
2. ظرف برنج )گنجايش 1 ليتر( 

3. سبد بخار شماره 3 
4. سبد بخار شماره 2 
5. سبد بخار شماره 1 

6. سيني چکه 
7. حلقه ی جداشدني توربو

8. نشانگر داخلي حداکثر ميزان آب 

9. المنت گرمايشي 
10. مخ��زن آب )يک س��اعت اس��تفاده ی 

مداوم( 
11. نمايشگر 

12. چراغ نشانگر 
13. دکمه 

14. نشانگر بيروني ميزان آب دستگاه 
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هشدارهاي مهم ايمني 

سی
فار

1. پيش از اتصال دوش��اخه ی دس��تگاه به برق، مطمئن ش��ويد كه ولتاژ درج‌ش��ده در 
برچسب مشخصات دستگاه با ولتاژ برق مصرفی يكسان باشد. 

2. دستگاه را در نزديكي منابع گرمايشي يا در داخل آون داغ قرار ندهيد، اين كار سبب 
آسيب‌ديدگي جدي دستگاه مي‌شود.

3. هيچ‌گاه دس��تگاه روش��ن را به حال خود رها نكنيد و از دس��ترس كودكان دور نگه 

داريد.  
4. اگر دس��تگاه يا س��يم برق آس��يب ديده بود، يا در صورت به زمين‌افتادن دس��تگاه، 

عملكرد ناقص آن و آسيب‌هاي قابل مشاهده، از دستگاه استفاده نكنيد. 
5. اگر س��يم برق آسيب ديده است، براي پرهيز از خطر، باید به وسيله ی مرکز خدمات 

پس از فروش فلر تعويض شود. 
6. لمس س��طوح داغ دستگاه، آب داغ، بخار يا غذاي داغ ممكن است سبب سوختگي 

شود.
7. هيچ‌گاه دستگاه را در آب فرو نبريد. 

8. هنگامي كه دستگاه پر از مايعات يا غذاهاي داغ است، آن را جابه‌جا نكنيد. 
9. هنگامي كه دس��تگاه بخار توليد مي‌‌كند، به آن دست نزنيد و براي برداشتن درپوش، 

كاسه ی برنج و سبدهاي بخار از دستكش اجاق استفاده نماييد. 
10. پيش از هر گونه تميزكاري و نگه‌داري، پس از هر بار استفاده و هنگام جابه‌جاكردن 

دستگاه، هميشه دوشاخه ی آن را از برق بكشيد. 
11. اين دس��تگاه براي اس��تفاده افرادي كه از لحاظ جس��ماني، ذهني و حس��ي، دچار 

ناتواني‌اند )ش��امل كودكان( يا افرادي كه دانش و تجربه ی كافي ندارند، در نظر گرفته 
نش��ده است؛ مگر اين كه شيوه ی اس��تفاده ی ايمن از دستگاه به آنان آموزش داده شده 

باشد. 
12.کودکان باید تحت نظارت باشند و با دستگاه بازي نكنند.
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پيش از استفاده از وسايل برقي، هشدارهاي ايمني اوليه را مي بايد در نظر داشت: 

این دستگاه مختص مصارف خانگی است.




